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Kosakata HSK 6 dengan Contoh Kalimat 401-500

NO. Karakter Pinyin Definisi Contoh Kalimat

401 当心 dāngxīn
kata kerja: mengurus,

berhati-hati

Bēizi hěn tàng, náqǐ de shíhou yào dāngxīn.

杯子很烫，拿起的时候要当心。

Cangkirnya sangat panas. Hati-hati saat kamu mengambilnya.

402 当选 dāngxuǎn
kata kerja: untuk dipilih,

untuk memenangkan pemilu

Tāmen liǎ shéi dāngxuǎn zǒngtǒng de jīlǜ gèng dà?

他们俩谁当选总统的机率更大？

Siapa di antara mereka yang lebih berpeluang terpilih menjadi presiden?

403 倒闭 dǎobì kata kerja: bangkrut

Zhè jiā diàn yào dǎobì le, hěn duō dōngxi dōu zài dǎzhé.

这家店要倒闭了，很多东西都在打折。

Toko ini akan tutup, banyak barang yang didiskon.

404 导弹 dǎodàn kata benda: peluru kendali

Dì'èr Cì Shìjiè Dàzhàn zhīhòu, gèguó dōu shífēn zhòngshì fāzhǎn dǎodàn.

第二次世界大战之后，各国都十分重视发展导弹。

Setelah Perang Dunia Kedua, semua negara sangat mementingkan

pengembangan peluru kendali.
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405 稻谷 dàogǔ
kata benda: padi, tanaman

padi

Qiūtiān, tiányě lǐ de dàogǔ chéngshú le, jīncàncàn de.

秋天，田野里的稻谷成熟了，金灿灿的。

Di musim gugur, tanaman padi di sawah sudah matang dan berwarna

keemasan.

406 导航 dǎoháng kata kerja: navigasi

Zhǐyào xiàzǎi zhè kuǎn ruǎnjiàn, jiù kěyǐ yòng shǒujī dǎoháng le.

只要下载这款软件，就可以用手机导航了。

Cukup download aplikasi ini, dan kamu dapat menggunakan ponselmu sebagai

navigasi.

407 捣乱 dǎoluàn
kata kerja: membuat masalah,

mengganggu

Bié ràng xiǎopéngyǒu men zài zhèr dǎoluàn, dài tāmen chūqù.

别让小朋友们在这儿捣乱，带他们出去。

Jangan biarkan anak-anak membuat masalah di sini, bawa mereka keluar.

408 盗窃 dàoqiè kata kerja: mencuri

Liǎng míng nánzǐ rù shì dàoqiè bèi jǐngfāng zhuāhuò.

两名男子入室盗窃被警方抓获。

Dua pria ditangkap polisi karena perampokan.

409 导向 dǎoxiàng
kata kerja: mengarahkan

sesuatu ke arahnya

Zhè cì huìtán jiānghuì dǎoxiàng liǎngguó jīngjì hézuò.

这次会谈将会导向两国经济合作。

Pembicaraan akan diarahkan pada kerja sama ekonomi
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antara kedua negara.

410 岛屿 dǎoyǔ kata benda: pulau

Hǎinán shì Zhōngguó nánfāng de rèdài dǎoyǔ.

海南是中国南方的热带岛屿。

Hainan adalah sebuah pulau tropis di Cina selatan.

411 得不偿失 débùchángshī
peribahasa: kerugiannya lebih

besar daripada keuntungannya

Wèi zhèngqián ér xīshēng jiànkāng, zhè shì débùchángshī de shìqing.

为挣钱而牺牲健康，这是得不偿失的事情。

Mengorbankan kesehatanmu demi menghasilkan uang tidak sebanding dengan

keuntungannya.

412 得力 délì kata sifat: mampu, kompeten

Xiǎo Wáng shì wǒ de délì zhùshǒu.

小王是我的得力助手。

Xiao Wang adalah ”tangan kananku”.

413 得天独厚 détiān dúhòu

peribahasa: kaya,

diberkahi secara alami,

diberkati oleh surga,

disukai oleh alam

Zhōngguó yōngyǒu quán shìjiè zuì détiān dúhòu de dìlǐ huánjìng.

中国拥有全世界最得天独厚的地理环境。

Cina memiliki lingkungan geografis paling unik di dunia.
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414 得罪 dézuì

kata kerja: menyinggung

seseorang, tidak

menyenangkan, melakukan

pelanggaran

Shuōhuà guòyú zhíjiē róngyì dézuì rén.

说话过于直接容易得罪人。

Berbicara terlalu gamblang, dapat menyinggung perasaan orang lain

415 蹬 dēng

kata kerja: menginjak,

menekan dengan kaki,

mengayuh

Qí zìxíngchē hěn jiǎndān, zhǐyào mùshì qiánfāng, liǎng tuǐ shǐjìn dēng jiù xíng le.

骑自行车很简单，只要目视前方，两腿使劲蹬就行了。

Mengendarai sepeda itu mudah. ​ ​ Fokus ke depan dan kayuh kuat-kuat

dengan kakimu.

416 瞪 dèng

kata kerja: menatap (dengan

cara yang melotot), membuka

mata lebar-lebar

Tā dèng le wǒ yī yǎn, yīnwèi wǒ chídào le.

她瞪了我一眼，因为我迟到了。

Dia memelototiku karena aku terlambat.

417 等级 děngjí kata benda: kelas, pangkat

Tā zài zhège yóuxì zhōng dádào le zuìgāo děngjí.

他在这个游戏中达到了最高等级。

Dia mencapai level tertinggi dalam game ini.

418 灯笼 dēnglong kata benda: lentera

Yuánxiāojié dào le, bùshǎo rén zài jiā ménkǒu guà shàng le dēnglong.

元宵节到了，不少人在家门口挂上了灯笼。

Sebentar lagi hari Festival Lentera, banyak orang menggantungkan lentera
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di depan rumah mereka.

419 登陆 dēnglù kata kerja:mendarat, turun

Táifēng jiāng yú zhōurì shàngwǔ dēnglù.

台风将于周日上午登陆。

Angin topan akan melanda pada Minggu pagi.

420 登录 dēnglù kata kerja: mendaftar, masuk

Nǐ kěyǐ dēnglù guānwǎng qù cháxún chéngjì.

你可以登录官网去查询成绩。

Kamu dapat masuk ke situs resmi untuk memeriksa hasil (ujian)..

421 堤坝 dībà kata benda: tanggul

Hóngshuǐ chōngpò dībà, tūnmò le cūnzhuāng.

洪水冲破堤坝，吞没了村庄。

Banjir menjebol tanggul dan melanda desa.

422 地步 dìbù
kata benda: kondisi ketat,

ringan, luas

Júmiàn hái méi dào bùkěshōushi de dìbù.

局面还没到不可收拾的地步。

Situasi masih terkendali.

423 抵达 dǐdá kata kerja: tiba, mencapai

Wǒmen de hángbān huì ànshí dǐdá ma?

我们的航班会按时抵达吗？

Akankah penerbangan kita tiba tepat waktu?
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424 抵抗 dǐkàng kata kerja: menolak, melawan

Wǒ dǐkàng bùzhù yòuhuò, chī le yīkǒu dàngāo.

我抵抗不住诱惑，吃了一口蛋糕。

Aku tidak bisa menahan godaan, jadi aku makan kuenya.

425 敌视 díshì
kata kerja: bermusuhan,

melawan

Wǒmen bùnéng díshì duìshǒu, ér yīng zūnzhòng tāmen.

我们不能敌视对手，而应尊重他们。

Kita tidak bisa memusuhi lawan kita, sebaliknya kita harus menghormati

mereka.

426 地势 dìshì kata benda: topografi, medan

Dàyǔ guòhòu, dìshì dī de dìfang jī mǎn le yǔshuǐ.

大雨过后，地势低的地方积满了雨水。

Setelah hujan lebat, dataran rendah dipenuhi air hujan.

427 递增 dìzēng
kata kerja: meningkat secara

progresif

Zhōngguó líhūn fūqī shùliàng zhúnián dìzēng.

中国离婚夫妻数量逐年递增。

Jumlah pasangan yang bercerai di Cina meningkat setiap tahunnya.

428 抵制 dǐzhì
kata kerja: memboikot,

menolak

Wǒmen jiānjué dǐzhì zhǒngzúqíshì.

我们坚决抵制种族歧视。

Kami dengan tegas menolak diskriminasi rasial.



mandarincorner.org/indonesian 7

429 地质 dìzhì kata benda: geologi

Chángqī de lànkǎnlànfá huì zàochéng yánzhòng de dìzhì zāihài.

长期的滥砍滥伐会造成严重的地质灾害。

Menebang pohon tanpa ada kendala dalam jangka waktu yang lama akan

menimbulkan bencana geologi yang serius.

430 垫 diàn

kata kerja: meletakkan,

meletakkan sesuatu di bawah,

menaikkan

atau tingkat

Zhè chuáng bùgòu ruǎn, wǒmen zài diàn yī zhāng miánbèi ba.

这床不够软，我们再垫一张棉被吧。

Tempat tidur ini kurang empuk, jadi mari kita taruh selimut lagi di atasnya

untuk memberikan bantalan.

431 颠簸 diānbǒ
kata kerja: tersentak,

menabrak

Fēijī yùdào qìliú, huì yǒuxiē diānbǒ, qǐng dàjiā bùyào huāngzhāng.

飞机遇到气流，会有些颠簸，请大家不要慌张。

Pesawat akan mengalami turbulensi saat bertemu aliran udara, jadi jangan

panik.

432 颠倒 diāndǎo kata sifat: terbalik, bingung

Nà fú huà hǎoxiàng shàngxià diāndǎo le.

那幅画好像上下颠倒了。

Gambar itu sepertinya terbalik.

433 奠定 diàndìng
kata kerja: mendirikan

(yayasan, dll.)

Liǎngguó zhjiān de hézuò jiāng wèi jīngjì fùsū diàndìng jīchǔ.

两国之间的合作将为经济复苏奠定基础。
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Kerja sama antara kedua negara akan menjadi landasan

pemulihan ekonomi.

434 惦记 diànji
kata kerja: dikhawatirkan, terus

memikirkan

Bùyòng diànji wǒ, wǒ guò de hěn hǎo.

不用惦记我，我过得很好。

Jangan khawatirkan aku. Aku baik-baik saja.

435 典礼 diǎnlǐ
kata benda: perayaan,

upacara

Bìyèdiǎnlǐ shàng, wǒ hé xiàozhǎng héyǐng le.

毕业典礼上，我和校长合影了。

Saat upacara wisuda, aku berfoto dengan kepala sekolah.

436 典型 diǎnxíng kata sifat: khas

Tā shì diǎnxíng de guāiguāi nǚ, shénme dōu tīng fùmǔ de.

她是典型的乖乖女，什么都听父母的。

Dia adalah tipikal gadis penurut yang mendengarkan orangtuanya dalam segala

hal.

437 电源 diànyuán
kata benda: listrik

sumber daya

Jiǎnxiū jīqì qián qǐng qiēduàn diànyuán.

检修机器前请切断电源。

Harap matikan daya sebelum memperbaiki mesin.

438 点缀 diǎnzhuì
kata kerja: memperindah,

menghias

Nǐ zhè jiàn máoyī tài sù le, kěyǐ yòng sījīn lái diǎnzhuì yīxià.

你这件毛衣太素了，可以用丝巾来点缀一下。



mandarincorner.org/indonesian 9

Sweatermu terlalu polos. Kamu bisa menambahkannya dengan syal sutra.

439 叼 diāo

kata kerja: dipegang dengan

gigi

atau bibir

Tā zuǐlǐ zǒngshì diāo zhe yī gēn yān.

他嘴里总是叼着一根烟。

Dia selalu memiliki sebatang rokok di mulutnya.

440 吊 diào
kata kerja: menggantung,

menangguhkan

Tiānhuābǎn shàng diào zhe yī zhǎn piàoliang de dēng.

天花板上吊着一盏漂亮的灯。

Sebuah lampu indah tergantung di langit-langit.

441 调动 diàodòng

kata kerja: mentransfer,

bermanuver (pasukan, dll),

membangkitkan, memainkan

Tā de zhíwù diàodòng shì zǒngjīnglǐ qīnzì zhǐdìng de.

他的职务调动是总经理亲自指定的。

Pemindahan pekerjaannya ditunjuk secara pribadi oleh manajer umum.

442 雕刻 diāokè kata kerja: mengukir

Zhè jiàn zuòpǐn shì yóu mùtou diāokè ér chéng de.

这件作品是由木头雕刻而成的。

Karya ini diukir dari kayu.

443 雕塑 diāosù kata benda: patung

Dàtīng lǐ yǒu zuò liǎng mǐ gāo de diāosù, shì zhīmíng yìshùjiā diāokè de.

大厅里有座两米高的雕塑，是知名艺术家雕刻的。

Ada patung setinggi dua meter di lorong yang diukir
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oleh artis terkenal.

444 跌 diē kata kerja: terjatuh

Tā cóng lóutī shàng diē le xiàlai, shuāiduàn le tuǐ.

他从楼梯上跌了下来，摔断了腿。

Dia terjatuh dari tangga dan kakinya patah.

445 盯 dīng

kata kerja: menatap,

memusatkan perhatian,

menonton dengan penuh

perhatian

Dīng zhe biéren kàn shì bù lǐmào de xíngwéi.

盯着别人看是不礼貌的行为。

Tidak sopan menatap orang lain.

446 定期 dìngqī
kata sifat: reguler,

berkala

Dìngqī tǐjiǎn yǒuzhùyú tízǎo fāxiàn shēntǐ lǐ de qiánzài jíbìng.

定期体检有助于提早发现身体里的潜在疾病。

Pemeriksaan fisik secara rutin dapat membantu mendeteksi potensi penyakit

pada tubuh sejak dini.

447 定义 dìngyì kata benda: definisi

Měigerén duì chénggōng de dìngyì dōu bùtóng.

每个人对成功的定义都不同。

Setiap orang mempunyai definisi sukses yang berbeda-beda.
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448 叮嘱 dīngzhǔ

kata kerja: memperingatkan

berulang kali, mendesak lagi

dan lagi

Wǒ zàisān dīngzhǔ tā jìde ànshí chīyào, kě tā háishi wàng le.

我再三叮嘱他记得按时吃药，可他还是忘了。

Aku berulang kali menyuruhnya untuk mengingat minum obatnya tepat waktu,

namun dia tetap lupa.

449 丢人 diūrén
kata kerja: kehilangan muka,

malu

Biǎoyǎn shí wǒ jìngrán wàng cí le, zhēn diūrén!

表演时我竟然忘词了，真丢人！

Aku lupa lirik saat pertunjukan. Sungguh memalukan!

450 丢三落四 diūsān làsì
peribahasa: pelupa, lupakan

ini dan itu, berkepala kosong

Tā zǒngshì diūsān làsì, měicì chūmén bùshì wàng le dài yàoshi,

jiùshì wàng le dài qiánbāo!

他总是丢三落四，每次出门不是忘了带钥匙，就是忘了带钱包！

Dia selalu pelupa! Setiap keluar, entah dia lupa membawa

kuncinya atau dompetnya!

451 栋 dòng
kata penggolong:

untuk rumah, gedung

Wǒ zhù zài chāoshì pángbiān nà dòng gōngyù lǐ.

我住在超市旁边那栋公寓里。

Aku tinggal di apartemen sebelah supermarket.

452 动荡 dòngdàng
kata benda: turbulensi,

kerusuhan (politik), pergolakan

Guójì jīnróng dòngdàng ràng rénmín de shēnghuó hěn bù ānwěn.

国际金融动荡让人民的生活很不安稳。
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Gejolak keuangan internasional telah membuat kehidupan masyarakat menjadi

sangat tidak stabil.

453 东道主 dōngdàozhǔ

kata benda: tuan rumah

(seseorang yang menjamu

tamu)

Zuòwéi dōngdàozhǔ, wǒmen yīnggāi hǎohǎo zhāodài kèrén.

作为东道主，我们应该好好招待客人。

Sebagai tuan rumah, kita harus memperlakukan tamu kita dengan baik.

454 动机 dòngjī kata benda: motivasi, niat

Xiányírén de shārén dòngjī shì shénme?

嫌疑人的杀人动机是什么？

Apa motif tersangka membunuh?

455 冻结 dòngjié
kata kerja: membekukan (aset,

harga, dll.), memblokir

Wǒ de yínháng zhànghù tūrán bèi dòngjié le, qǐngwèn zhè shì zěnme huí shìr?

我的银行账户突然被冻结了，请问这是怎么回事儿？

Rekening bank saya tiba-tiba dibekukan. Ada masala hapa?

456 动静 dòngjing
kata benda: suara gerakan,

aktivitas, kejadian

Fángjiān wài chuánlái yīzhèn xiàrén de dòngjing.

房间外传来一阵吓人的动静。

Terdengar suara menakutkan dari luar ruangan.

457 动力 dònglì
kata benda: motivasi,

kekuatan motif

Wǒ yǐjīng shīqù le xuéxí de dònglì.

我已经失去了学习的动力。

Aku kehilangan motivasi untuk belajar.
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458 动脉 dòngmài kata benda: pembuluh darah

Tā bù xiǎoxīn gē dào le dòngmài, liú le hěn duō xiě.

他不小心割到了动脉，流了很多血。

Dia tidak sengaja memotong pembuluh darahnya dan mengeluarkan banyak

darah.

459 动身 dòngshēn
kata kerja: pergi,

melakukan perjalanan

Wǒ míngtiān dòngshēn qù Shànghǎi, xiànzài zài shōushi xíngli.

我明天动身去上海，现在在收拾行李。

Aku akan berangkat ke Shanghai besok, sekarang aku sedang membereskan

koper.

460 董事长 dǒngshìzhǎng kata benda: komisaris

Dǒngshìzhǎng yǒuquán fǒujué dǒngshìhuì de rènhé jiànyì.

董事长有权否决董事会的任何建议。

Komisaris mempunyai hak untuk memveto usulan dewan.

461 动手 dòngshǒu

kata kerja: mulai bekerja,

memulai, memukul dengan

tangan

Yǔ xià de zhème dà, wéixiū rényuán yīnggāi bùhuì lái le,

wǒmen háishi zìjǐ dòngshǒu ba.

雨下得这么大，维修人员应该不会来了，我们还是自己动手吧。

Hujan turun sangat deras sehingga petugas pemeliharaan mungkin tidak

datang. Kita sebaiknya melakukannya sendiri.
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462 动态 dòngtài
kata benda: perkembangan,

tren

Zuòwéi yīshēng, tā bìxū liǎojiě yīxué de zuìxīn fāzhǎn dòngtài.

作为医生，他必须了解医学的最新发展动态。

Sebagai seorang dokter, ia perlu mengikuti perkembangan terkini di bidang

kedokteran.

463 洞穴 dòngxué kata benda: gua

Dòngxué zhōng yǒu biānfú, zuìhǎo bùyào jìnqù.

洞穴中有蝙蝠，最好不要进去。

Ada kelelawar di dalam gua, sebaiknya kita tidak masuk ke dalam.

464 动员 dòngyuán
kata kerja: memobilisasi,

membangkitkan

Cǐ xíng de mùdì shì dòngyuán gōngzhòng fǎnduì zuìxīn chūtái de shuìfǎ.

此行的目的是动员公众反对最新出台的税法。

Tujuan dari perjalanan ini adalah untuk memobilisasi penolakan masyarakat

terhadap undang-undang perpajakan terbaru

465 东张西望
dōngzhāng

xīwàng

kata kerja: melihat ke segala

arah, menatap

(atau rekan) di sekitar

Yī míng mòshēng nánzǐ zài wǒ jiā ménkǒu dōngzhāng xīwàng.

一名陌生男子在我家门口东张西望。

Seorang pria asing sedang menatap rumahku dari luar.

466 兜 dōu kata benda: saku, tas

Yàoshi zài wǒ kù dōu lǐ, nǐ néng bāng wǒ qù ná yīxià ma?

钥匙在我裤兜里，你能帮我去拿一下吗？

Kuncinya ada di saku celanaku. Bisakah kamu membantuku mengambilnya?
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467 陡峭 dǒuqiào kata sifat: curam, terjal

Sōngshù néng shēngzhǎng zài dǒuqiào de xuányá shàng.

松树能生长在陡峭的悬崖上。

Pohon pinus bisa tumbuh di tebing yang terjal.

468 斗争 dòuzhēng
kata benda: berjuang,

bertarung

Tā yīshēng dōu zài yǔ pínqióng zuò dòuzhēng.

她一生都在与贫穷作斗争。

Dia telah berjuang melawan kemiskinan sepanjang hidupnya.

469 赌博 dǔbó kata benda: berjudi

Dǔbó zài Zhōngguó dàlù shì wéifǎ de.

赌博在中国大陆是违法的。

Perjudian adalah ilegal di daratan Cina.

470 独裁 dúcái kata benda: diktator

Nàge guójiā dāngshí zhèng chǔzài jūnshì dúcái tǒngzhì zhīxià.

那个国家当时正处在军事独裁统治之下。

Negara tersebut berada di bawah kediktatoran militer pada saat itu.

471 督促 dūcù

kata kerja: mengawasi

dan mendesak penyelesaian

dari suatu tugas

Zài tā de dūcù xià, wǒ kāishǐ měitiān yùndòng.

在他的督促下，我开始每天运动。

Di bawah desakan dan pengawasannya, aku mulai berolahraga setiap hari.
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472 杜绝 dùjué
kata kerja: mengakhiri,

menghilangkan

Duō wèi xuézhě liánmíng hūyù, dùjué yěshēngdòngwù fēifǎ jiāoyì hé shíyòng.

多位学者联名呼吁，杜绝野生动物非法交易和食用。

Banyak akademisi yang bersama-sama menyerukan diakhirinya perdagangan

ilegal dan konsumsi hewan liar.

473 毒品 dúpǐn kata benda: narkoba, obat bius

Cǐ dúpǐn fúyòng guòliàng huì yǒu zhìmìng wēixiǎn.

此毒品服用过量会有致命危险。

Overdosis obat ini bisa berakibat fatal.

474 堵塞 dǔsè
kata kerja: menyebabkan

sumbatan, memblokir

Dǎoháng tíshì qiánfāng dàolù dǔsè, jiànyì wǒ zǒu lìngyī tiáo lù.

导航提示前方道路堵塞，建议我走另一条路。

GPS menunjukkan bahwa jalan di depan diblokir dan menyarankan

untuk mengambil jalan yang berbeda.

475 都市 dūshì
kata benda: kota besar, kota

metropolitan

Shànghǎi shì gè fánróng de dàdūshì, gōnglù shàng yǒu chuānliúbùxī de

chēliàng.

上海是个繁荣的大都市，公路上有川流不息的车辆。

Shanghai adalah kota metropolitan yang makmur dengan lalu lintas jalan yang

tiada habisnya.
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476 端 duān
kata kerja: memegang sesuatu

dengan kedua tangan

Fúwùyuán xiǎoxīn de jiāng kāfēi duān gěi le kèrén.

服务员小心地将咖啡端给了客人。

Pelayan memegang kopi itu dengan hati-hati dan membawanya ke pelanggan.

477 短促 duǎncù
kata sifat: pendek,

singkat (waktu)

Yīshēng wèn wǒ shìfǒu yǒu hūxī duǎncù hé xiōngmèn de zhèngzhuàng.

医生问我是否有呼吸短促和胸闷的症状。

Dokter menanyakan apakah aku mengalami gejala sesak napas dan dada

sesak.

478 断定 duàndìng
kata kerja: menyimpulkan,

mengambil keputusan

Nǐ zěnme néng duàndìng tā zài shuōhuǎng?

你怎么能断定他在说谎？

Bagaimana kamu bisa yakin bahwa dia berbohong?

479 断断续续
duànduàn

xùxù

kata keterangan: mati-matian,

sesekali

Zhè tiáo lù duànduàn xùxù xiū le jǐnián le, kě hái méi xiūhǎo.

这条路断断续续修了几年了，可还没修好。

Jalan tersebut telah dikerjakan secara berkala selama beberapa tahun,

tapi masih belum selesai.

480 断绝 duànjué
kata kerja: memutuskan,

memotong

Fāxiàn tā rǎnshàng dúpǐn hòu, wǒ jiù hé tā duànjué láiwǎng le.

发现他染上毒品后，我就和他断绝来往了。

Aku berhenti berurusan dengannya ketika aku mengetahui dia menggunakan



mandarincorner.org/indonesian 18

narkoba.

481 端午节 Duānwǔjié
kata benda: Dragon Boat

Festival

Rénmen zài Duānwǔjié nàtiān huì chī zòngzi, huá lóngzhōu.

人们在端午节那天会吃粽子、划龙舟。

Orang-orang makan kue beras dan mendayung perahu naga pada hari Dragon

Boat Festival.

482 端正 duānzhèng
kata sifat: jujur,

teratur, tepat

Tā shēncái gāotiāo, wǔguān duānzhèng.

她身材高挑，五官端正。

Dia memiliki tubuh yang tinggi dan ramping serta fitur yang proporsional.

483 对策 duìcè

kata benda: penanggulangan,

cara atau strategi

menghadapinya

dengan suatu situasi

Zhège jìdù de xiāoshòu'é chíxù xiàhuá, nǐ yǒu shénme duìcè ma?

这个季度的销售额持续下滑，你有什么对策吗？

Penjualan terus menurun pada kuartal ini. Apakah kamu punya solusinya?

484 对称 duìchèn kata sifat: simetris

Wǒ de zuǒyòu liǎn sìhū bùtài duìchèn.

我的左右脸似乎不太对称。

Wajahku bagian kiri dan kanan sepertinya tidak simetris.
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485 对付 duìfu
kata kerja: menangani,

mengatasi

Tā lǎoshi wéinán wǒ, wǒ gāi zěnme duìfu tā?

他老是为难我，我该怎么对付他？

Dia selalu menyulitkanku. Bagaimana aku harus menghadapinya?

486 兑换 duìhuàn
kata kerja: mengubah,

menukar

Nǐ kěyǐ qù nà jiā yínháng duìhuàn wàibì.

你可以去那家银行兑换外币。

Kamu bisa menukar mata uang asing di bank tersebut.

487 堆积 duījī
kata kerja: menumpuk,

terakumulasi

Zuìxiān yǒu zhīfáng duījī de bùwèi tōngcháng shì yāobù.

最先有脂肪堆积的部位通常是腰部。

Pinggang biasanya menjadi area pertama di mana lemak menumpuk.

488 对抗 duìkàng kata kerja: berdiri, menolak

Wǒmen yào qín xǐshǒu, yǐ duìkàng bìngdú de chuánbō.

我们要勤洗手，以对抗病毒的传播。

Kita perlu sering mencuci tangan untuk melawan penyebaran virus.

489 对立 duìlì
kata kerja: melawan,

menjadi antagonis terhadap

Zhè shì liǎng zhǒng gēnběn duìlì de shìjièguān.

这是两种根本对立的世界观。

Ini adalah dua pandangan dunia yang bertentangan secara fundamental.
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490 对联 duìlián kata benda: tulisan kaligrafi

Chūnjié dào le, jiājiāhùhù doū huì zài ménkǒu tiē shàng duìlián.

春节到了，家家户户都会在门口贴上对联。

Saat Festival Musim Semi tiba, setiap rumah akan memasang tulisan kaligrafi di

pintunya.

491 队伍 duìwu
kata benda: pasukan, pangkat,

tentara, tim

Wǒmen de duìwu rén qiáng mǎ zhuàng, kěndìng néng dǎ shèngzhàng.

我们的队伍人强马壮，肯定能打胜仗。

Kami memiliki pasukan yang kuat dan pasti akan memenangkan pertempuran.

492 兑现 duìxiàn

kata kerja: untuk

menguangkan (cek, dll.), untuk

menghormati

sebuah komitmen

Nǐ shénmeshíhou cái néng duìxiàn nǐ de chéngnuò?

你什么时候才能兑现你的承诺？

Kapan kamu bisa memenuhi janjimu?

493 对应 duìyìng
kata kerja: berkorespondensi

(menjadi setara atau paralel)

Qǐng shuōchū yǔ zhège Yīngwén dāncí duìyìng de Zhōngwén dāncí.

请说出与这个英文单词对应的中文单词。

Tolong ucapkan kata dalam bahasa Mandarin yang sesuai dengan kata bahasa

Inggris ini.

494 对照 duìzhào
kata kerja: membandingkan,

kontras

Měicì fānyì wán, tā doū huì duìzhào yuánwén lái jiàoduì yìwén.

每次翻译完，他都会对照原文来校对译文。
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Setiap kali dia selesai menerjemahkan, dia akan memeriksa terjemahannya,

apakah bertentangan dengan aslinya.

495 顿时 dùnshí
kata keterangan: sekaligus,

segera, tiba-tiba

Wéndào zhè gǔ chòuwèi, wǒ dùnshí méi le wèikǒu.

闻到这股臭味，我顿时没了胃口。

Bau tak sedap ini langsung membuatku kehilangan nafsu makan!

496 堕落 duòluò kata kerja: merosot, korup

Tā yuánběn niánqīngyǒuwéi, zuìhòu què duòluò chéng xiǎohùnhùn.

他原本年轻有为，最后却堕落成小混混。

Pada waktu masih muda, dia sangat menjanjikan, namun sekarang malah

merosot menjadi seorang gangster.

497 哆嗦 duōsuo
kata kerja: gemetar,

menggigil

Yīzhèn hánfēng chuī lái, dòng de wǒ húnshēn duōsuo.

一阵寒风吹来，冻得我浑身哆嗦。

Hembusan angin dingin bertiup ke arahku dan membuat seluruh tubuhku

menggigil.

498 多元化 duōyuánhuà kata sifat: terdiversifikasi

Wǒmen de jīngjì bùnéng zhǐ kào lǚyóuyè, yào ràng tā gèng duōyuánhuà cái

xíng.

我们的经济不能只靠旅游业，要让它更多元化才行。

Perekonomian kita tidak bisa hanya mengandalkan pariwisata, harus lebih
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terdiversifikasi.

499 恶化 èhuà kata kerja: memburuk

Tīngshuō tā de bìngqíng èhuà le, wǒ hěn dānxīn.

听说他的病情恶化了，我很担心。

Aku sangat khawatir mendengar kondisinya semakin memburuk.

500 额外 éwài kata sifat: tambahan

Zhège yuè wǒmen yào jǐnliàng jiǎnshǎo éwài kāizhī.

这个月我们要尽量减少额外开支。

Bulan ini kami ingin mengurangi pengeluaran tambahan.


